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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 785/2004
(2004. gada 21. aprilis)
par apdro$inasanas prasibam, kas attiecas uz gaisa parvadatajiem un gaisa kugu ekspluatantiem

(OV L 138, 30.4.2004., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr.  Lappuse Datums
> Ml Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1137/2008 L 311 1 21.11.2008.

(2008. gada 22. oktobris)
» M2 Komisijas Regula (ES) Nr. 285/2010 (2010. gada 6. aprilis) L 87 19 7.4.2010.
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK)
Nr. 785/2004

(2004. gada 21. aprilis)

par apdroSinasanas prasibam, kas attiecas uz gaisa parvadatajiem
un gaisa kugu ekspluatantiem

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, jo ipasi ta 80. panta
2. punktu,

nemot vera Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lictu komitejas atzinumu (),
apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskand ar Liguma 251. panta noteikto procedaru (3),

ta ka:

(1)  Saistiba ar kopgjo transporta politiku un lai veicinatu paterétaju
aizsardzibu, ir svarigi nodro§inat pienacigu minimalo apdro$ina-
Sanas ITtmeni, aptverot gaisa parvadataju atbildibu attieciba uz
pasazieriem, bagazu, kravu un tre§am personam.

(2)  Kopienas gaisa parvadajumu tirgl ir likvidéta atSkirtba starp
valsts un starptautisko gaisa transportu, tade] lietderigi noteikt
apdrosinasanas prasibu minimumu attieciba uz Kopienas gaisa
parvadatajiem.

(3)  Lai nodrosinatu, ka minétas prasibas attiecas arT uz treSo valstu
gaisa parvadatajiem, ar noliku nodro§inat Kopienas gaisa parva-
datajiem tadus pasSus konkurences apstaklus, vajadziga kopiga
riciba.

(4) Komisija 2001. gada 10. oktobra Pazinojuma par Amerikas
Savienotajas Valstis notikuso teroristu uzbrukumu netiesu ietekmi
uz gaisa parvadajumu nozari, nodroSinot saskanotu pieeju, pazi-
noja nodomu parbaudit apdrosinasanas summas, kas jaiemaksa,
un nosacijumus, kas jaizpilda, lai dalibvalstis pieskirtu ekspluata-
cijas licences. Turklat 2002. gada 2. julija Pazinojuma par apdro-
SinaSanu gaisa parvadajumu nozaré pec teroristu uzbrukumiem
Amerikas Savienotajas Valstis 2001. gada 11. septembrT Komisija
pazinoja, ka ta turpinas novérot norises aviacijas apdrosinasanas
tirgli saistiba ar nodomu parskatit apdroSinasanas summas, kas
jaiemaksa, un nosactjumus, kas jaizpilda, lai dalibvalstis pieskirtu
ekspluatacijas licences;

(5) Ar Padomes Lémumu 2001/539/EK (*) Kopiena noslédza
Konvenciju par dazu starptautisko gaisa parvadajumu noteikumu
unifikaciju, par ko vienojas Monreala 1999. gada 28. maija
(Monrealas Konvencija), un ar ko nosaka jaunus atbildibas notei-
kumus attieciba uz starptautiskajiem cilvéku, bagazas un kravu
gaisa parvadajumiem. Tiek paredzets, ka mingtie noteikumi

() OV C 20 E, 28.1.2003., 193. Ipp.

(®» OV C 95, 23.4.2003., 16. Ipp.

(®) Eiropas Parlamenta 2003. gada 13. maija Atzinums (Oficialaja Vestnesi vél
nav publicéts), Padomes 2003. gada 5. decembra Kopgja nostaja (OV C 54 E,
2.3.2004., 40. lpp.), Eiropas Parlamenta 2004. gada 11. marta Lémums
(Oficialaja Vestnest vél nav publicéts) un Padomes 2004. gada 30. marta
Lémums.

(*) OV L 194, 18.7.2001., 38. Ipp.
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aizstas 1929. gada VarSavas Konvencijas noteikumus un to turp-
makos grozijumus.

Monrealas Konvencijas 50. pants noteic, ka pusém janodrosina,
lai gaisa parvadataji biitu pienacigi apdro$inati, ietverot atbildibu,
uz kuru attiecas minéta Konvencija. Uz nenoteiktu laiku paraléli
biis speka 1929. gada VarSavas Konvencija ar tas turpmakiem
grozijumiem un Monrealas Konvencija. Abas konvencijas paredz
neierobezotas atbildibas iesp&jamibu.

Padomes Regulas (EEK) Nr. 2407/92 (1992. gada 23. jilijs) par
gaisa parvadataju licencéSanu (') 7. pants noteic, ka gaisa parva-
datajiem jabut apdroSinatiem, ietverot arT atbildibu par nelaimes
gadfjumiem, jo TpaSi attieciba uz pasazieriem, bagazu, kravu,
pasta siitfjumiem un tre$am personam, kaut arT neprecizg€ apdro-
SinaSanas minimalas summas un nosacijumus.

Lietderigi nemt véra faktu, ka Eiropas Civilas aviacijas konfe-
rence 2000. gada 13. decembri pienéma Rezoliiciju ECAC/25-1
par minimalo apdroSinasanas Itmeni attieciba uz pasazieru un
treSo personu atbildibu, kura grozita 2002. gada 27. novembri.

Janosaka apdro$inasanas prasibu minimums, aptverot pasazierus,
bagazu, kravu un tre$as personas, attieciba uz gaisa parvadatajiem
un gaisa kugu ekspluatantiem, kas veic lidojumus dalibvalsts
teritorija, ieskaitot teritorialos tdenus, uz So teritoriju, no tas
vai pari tai.

Apdrosinasanas pienakumi jaturpina pildit gaisa parvadatajiem ar
derigu ekspluatacijas licenci, kam Kopienas gaisa parvadataju
gadijuma jabut pieSkirtai saskana ar Regulu (EEK) Nr. 2407/92.
Ja sadas licences nav vai ja tai beidzies termins, uznémums netiek
atbrivots no $ada pienakuma.

Lai gan Monrealas Konvencija pasi reglamenté atbildibu attie-
ciba uz pasazieriem, bagazu un kravu, uz atbildibu par pasta
sttfjumiem saskana ar minétas Konvencijas 2. pantu attiecas
“noteikumi, ko pieméro, reglamentgjot attiecibas starp parvadata-
jiem un pasta parvaldem”. Kopiena $adas atbildibas apdroSina-
Sanu pietieckami reglamenté Regulas (EEK) Nr. 2407/92 7. pants.

Obligato apdro$inasanu neprasa valsts gaisa kugiem un dazu citu
tipu gaisa kugiem.

Minimalais apdro$inasanas segums janodroSina situacijas, kad
gaisa parvadatajs vai gaisa kuga ekspluatants atbild par pasaZie-
riem, bagazu, kravu un tre§am personam saskana ar starptautisko
konvenciju noteikumiem, Kopienas vai valsts tiesibu aktiem,
neparkapjot minétos noteikumus.

Apdrosinasanai jasedz ar aviaciju saistita atbildiba par pasazie-
riem, bagazu, kravu un tre§am personam. Attieciba uz pasazie-
riem, bagazu un kravu apdroSinaSanas segumam jaaptver arl
naves gadijumi un miesas bojajumi, kas radusies nelaimes gadi-
jumos, un bagazas un kravas nozaud€Sana vai iznicinasana, vai
tas bojajumi. Attieciba uz tresam personam apdrosinasanas
segumam jaaptver naves gadijumi, miesas bojajumi un TpaSumam
nodariti zaud&jumi, kas radusies nelaimes gadijumos.

So regulu nedrikst interpretét ka tadu, kas prasa divkar$u apdro-
SinaSanu. Ciktal Iigumparvadataju un faktisko parvadataju
Monrealas Konvencijas 36. panta nozimé var uzskatit par atbil-
digu par vienu un to pasu zaud€jumu, dalibvalstis, lai nepielautu
divkarSu apdrosinasanu, var noteikt Ipasus pasakumus.

Kaut gan tirgus prakse, piedavajot kopgjo apdrosinasanu, veicina
apdroSinasanu jo 1pasi pret kara un terorisma draudiem, laujot
apdrosinatajiem labak kontrolét savu atbildibu, §1 prakse neat-

(') OV L 240, 24.8.1992., 1. Ipp.



2004R0785 — LV — 08.04.2010 — 002.001 — 4

brivo gaisa parvadataju vai gaisa kuga ekspluatantu no piena-
kuma izpildit apdros§inasanas prasibu minimumu, ja ta apdroSina-
Sanas liguma noteikta kopsumma ir sasniegta.

(17) Japrasa, lai gaisa parvadataji pieraditu, ka tie vienméer izpilda $aja
regula paredz&to apdroSinaSanas prasibu minimumu attieciba uz
atbildibu. Attieciba uz Kopienas gaisa parvadatajiem un attieciba
uz gaisa kuga ekspluatantiem, kas izmanto Kopiena registrétu
gaisa kugi, apdro§inasanas pieradijumu iesniedzot viena dalib-
valsti, uzskatams, ka tas iesniegts visam dalibvalstim, ja vien
$adu apdrosinasanu saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem
izdarTjis uzn@mums, kam to ir atlauts darft.

(18)  Attieciba uz dalibvalsts teritorijas parlidojumiem, ko veic tresas
valsts gaisa parvadataji vai gaisa kugis, kur§ nav registréts
Kopiena, neparedzot nos@sties neviena dalibvalstl vai pacelties
gaisa no kadas dalibvalsts, visas parlidotas dalibvalstis saskana
ar starptautiskiem tiesibu aktiem drikst prasit pieradijumu par
atbilstibu §Ts regulas apdro$inasanas prasibam, pieméram, izdarot
izlases parbaudes.

(19) Apdrosinasanas prasibu minimums pec kada laika bitu japar-
skata.

(20) Apdrosinasanas prasibu minimuma piemero$anas uzraudzibas
procediram jabut parredzamam un nediskrimingjosam, un tas
nedrikst kavét precu, pakalpojumu un kapitala brivu apriti un
personu brivu parvietoSanos.

(21)  Pasakumi, kas vajadzigi §is regulas 1stenoSanai, japienem saskana
ar Padomes Lémumu 1999/468/EK (1999. gada 28. junijs), ar ko
nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas pilnvaru TstenoSanas
kartibu (1).

(22)  Ja vajadzigi papildu noteikumi, lai noteiktu atbilstosu apdrosina-
Sanu, kas sedz ar aviaciju saistitu atbildibu aspektos, uz ko neat-
tiecas ST regula, dalibvalstim vajadz&tu bt iesp&ja ieviest $adus
noteikumus.

(23) Londona 1987. gada 2. decembri Spanijas Karaliste un Apvienota
Karaliste ar abu valstu arlietu ministru kopigu deklaraciju
vienojas par plasakas sadarbibas kartibu Gibraltara lidostas
izmantogana. Sada kartiba vél jaievies.

(24) Kopiena drikst noteikt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta
noteikto subsidiaritates principu, jo Sis regulas merki, proti,
apdroSinasanas prasibu minimuma ievieSanu, kas var palidzet
sasniegt iekS€ja gaisa transporta tirgus mérkus, samazinot konku-
rences izkroplojumus, dalibvalstis nevar pietickami labi istenot,
un tapec to var labak Istenot Kopienas [Tmeni. Atbilstigi mingtaja
panta noteiktajam proporcionalitates principam, ST regula nepa-
redz neko, kas parsniedz $a meérka sasniegSanai vajadzigo,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Merkis
1. Sis regulas mérkis ir noteikt apdrosinasanas prasibu minimumu

gaisa parvadatdjiem un gaisa kugu ekspluatantiem attieciba uz pasazie-
riem, bagazu, kravu un treSam personam.

2. Attiectba uz pasta sitfjumu parvadajumiem apdrosinasanas

prasibas ir noteiktas Regula (EEK) Nr. 2407/92 un dalibvalstu tiesibu
aktos.

(') OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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2. pants

Darbibas joma

1. Siregula attiecas uz visiem gaisa parvadatajiem un visiem gaisa
kugu ekspluatantiem, kas veic lidojumus dalibvalsts teritorija, uz ko
attiecas Ligums, uz $o teritoriju, no tas vai pari tai.

2. Si regula neattiecas uz:

a) valsts gaisa kugiem, kas minéti 3. panta b) punkta Konvencijai par
starptautisko civilo aviaciju, kura parakstita Cikaga 1944. gada
7. decembri;

b) lidmodeliem, kam maksimala pacelSanas masa (MTOM) ir mazaka
neka 20 kg;

c¢) lidaparatiem, ar ko uzsak lidoSanu, izmantojot kaju speku (tostarp
motoparaplaniem un deltaplaniem);

d) piezemétiem aerostatiem;
e) pukiem;
f) izpletniem (tostarp buraSanas izpletniem);

g) gaisa kugiem, tostarp planieriem, kam maksimala pacel$anas masa
mazaka par 500 kg, un siksvara lidaparatiem, kurus

— izmanto nekomercialos noliikos vai

— izmanto vietgjai lidotaju apmacibai, kas nav saistita ar starptau-
tisko robezu $kérsosanu,

ciktal tas skar Saja regula paredzetos apdroSinasanas pienakumus, kas
saistti ar kara un terorisma draudiem.

3. Uzskata, ka §is regulas piem@roSana Gibraltara lidostai neskar
Spanijas Karalistes un Apvienotas Karalistes attiecigas juridiskas
nostajas strida par tas teritorijas suverenitati, kura atrodas $1 lidosta.

4.  Sis regulas piemérodanu Gibraltara lidostai atliek Iidz bridim, kad
stajas speéka kartiba, kas noteikta 1987. gada 2. decembra Spanijas
Karalistes un Apvienotas Karalistes arlietu ministru kopigaja deklaracija.
Spanijas un Apvienotas Karalistes valdiba inform& Padomi par So speka
staSanas dienu.

3. pants

Definicijas
Saja regula

a) “gaisa parvadatajs” ir gaisa transporta uznemums, kam ir deriga
ekspluatacijas licence;

b) “Kopienas gaisa parvadatajs” ir gaisa parvadatajs, kam ir deriga
ekspluatacijas licence, kuru pieskirusi dalibvalsts saskana ar Regulu
(EEK) Nr. 2407/92;

c) “gaisa kuga ekspluatants” ir persona vai organizacija, kas, nebiidama
gaisa parvadatajs, pastavigi izmanto vai ekspluaté gaisa kugi; fizisku
vai juridisku personu, kuras varda gaisa kugis ir registréts, uzskata
par ekspluatantu, ja vien minéta persona nevar pieradit, ka eksplua-
tants ir cita persona;

d) “lidojums” ir

— attieciba uz pasazieriem un neregistréto bagazu — laikposms
pasaZieru parvadasanai ar gaisa kugi, kas ietver arl to iekapSanu
un izkapsanu,
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— attieciba uz kravu un registréto bagazu — laikposms kravas un
bagazas parvadasanai no briza, kad bagaza vai krava ir nodota
gaisa parvadatdjam, Iidz bridim, kad to ir piegada likumigajam
sanémgejam,

— attieciba uz tre$am personam — gaisa kuga izmantoS$ana no
briza, kad tiek iedarbinati dzingji, lai veiktu manevréSanu vai
faktisku pacelSanos gaisa, lidz bridim, kad tas nolaidies un
dzingji pilniba ir beigusi darboties; arT gaisa kuga parvieto$ana
ar velkoSajiem vai stumjosajiem transportlidzekliem vai piedzinu,
ko parasti izmanto gaisa kugu vilcei un pacel$anai, jo Tpa$i gaisa
plismam;

e) “SAT” ir specialas aiznp@muma tiesibas, ko noteicis Starptautiskais
valiitas fonds;

f) “MTOM” ir maksimala pacelSanas masa, kas atbilst apstiprinatai
vertibai, kura visiem gaisa kuga tipiem ir IpaSa un ir noradita
gaisa kuga lidojumderiguma sertifikata;

g) “pasazieris” ir jebkura persona, kas lido ar gaisa parvadataja vai
gaisa kuga ekspluatanta piekriSanu, iznemot dezur&joSos apkalpes
loceklus — gan lidojuma apkalpi, gan stjuartus;

h) “tresa persona” ir jebkura juridiska vai fiziska persona, iznemot
pasazierus un dezur&joSos apkalpes loceklus — gan lidojuma
apkalpi, gan stjuartus;

i) “komerciala darbiba” ir ekspluatacija par atlidzibu un/vai noma.

4. pants

ApdroSinasanas principi

1.  Regulas 2. panta minétajiem gaisa parvadatajiem un gaisa kuga
ekspluatantiem jabiit apdroSinatiem atbilstigi Sai regulai attieciba uz ar
aviaciju saistito atbildibu par pasazieriem, bagazu, kravu un treSam
personam. ApdroSinatie riski cita starpa ietver karadarbibu, terorismu,
nolaupiSanu, sabotazu, nelikumigu gaisa kuga aizturéSanu un nemierus.

2. Gaisa parvadataji un gaisa kuga ekspluatanti nodrosina, lai apdro-
§inati batu visu lidojumi, neatkarigi no ta, vai ekspluatétais gaisa kugis
ir to riciba uz ta pamata, ka tas ir to Tpasums vai par to ir noslégts
nomas Iigums, kop&jas vai franSizes ekspluatacijas, kodu koplietoSanas
vai jebkads cits tamlidzigs Iigums.

3. S7 regula neierobezo noteikumus par atbildibu, kas izriet

— no starptautiskam konvencijam, kuras dalibvalstis un/vai Kopiena ir
puses,

— no Kopienas tiesibu aktiem un

— no dalibvalstu tiesibu aktiem.

5. pants
Atbilstiba

1. Gaisa parvadataji un attiecigd gadijuma gaisa kugu ekspluatanti,
kas minéti 2. panta, pierada atbilstibu apdroSinasanas prasibam, kas
noteiktas Saja regula, attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadeém
iesniedzot apdroSinasanas polisi vai citu derigas apdroSinasanas pieradi-
jumu.

2. Saja panta “attieciga dalibvalsts” ir dalibvalsts, kas pieskirusi
ekspluatacijas licenci Kopienas gaisa parvadatajam, vai dalibvalsts,
kur ir registréts gaisa kugu ekspluatanta gaisa kugis. TreSo valstu
gaisa parvadatajiem un gaisa kugu ekspluatantiem, kuri izmanto gaisa



2004R0785 — LV — 08.04.2010 — 002.001 — 7

kugi, kas nav registréts Kopiena, “attieciga dalibvalsts” ir dalibvalsts, no
kuras vai uz kuru tiek veikti lidojumi.

3.  Atkapjoties no 1. punkta, parlidotas dalibvalstis drikst prasit, lai
gaisa parvadataji un gaisa kugu ekspluatanti, kas min&ti 2. panta, sniedz
pieradijumu par derigu apdroSinaSanu saskana ar So regulu.

4. Neierobezojot 8. panta 6. punkta piemeroSanu, attiectba uz
Kopienas gaisa parvadatajiem un attieciba uz gaisa kugu ekspluatantiem,
kas izmanto Kopiena registrétu gaisa kugi, apdrosinasanas pieradijumu
iesniedzot 2. punkta mingtaja dalibvalsti, uzskatams, ka tas ir derigs
attieciba uz visam dalibvalstim.

5. Izn@muma gadijumos, kas radusies apdrosinasanas tirgus nepilnibu
del, Komisija saskana ar 9. panta 2. punkta minéto procediiru drikst
noteikt attiecigus pasakumus 1. punkta piemé&rosSanai.

6. pants

ApdroSinasana attieciba uz atbildibu par pasazieriem, bagazu un
kravu

1.  Atbildibai par pasazieriem minimalais apdro§inasanas segums ir
250 000 SAT par pasazieri. Tacu attieciba uz nekomercialam darbibam
ar gaisa kugi, kam maksimala pacel$anas masa ir 2 700 kg vai mazaka,
dalibvalstis var noteikt zemaka Iimepa minimalo apdroSinasanas
segumu, ar noteikumu, ka $ads segums ir vismaz 100 000 SAT par
pasazieri.

2. Veicot komercialas darbibas, atbildibai par bagazu minimalais
apdrosinasanas segums ir SDR 1 131 par pasazieri.

3. Veicot komercialas darbibas, atbildibai par kravu minimalais
apdro$inasanas segums ir SDR 19 par kilogramu.

4. Sa panta 1., 2. un 3. punktu nepieméro attieciba uz dalibvalsts
teritorijas parlidojumiem, ko veic tresas valsts gaisa parvadataji un gaisa
kugu ekspluatanti, kuri izmanto Kopiena neregistrétu gaisa kugi, nepa-
redzot nos€sties minétaja teritorija vai pacelties no tas.

5. Saja panta mingtas summas drikst attiecigi pielagot, ja tas vaja-
dzigs atbilstigajos starptautiskajos noligumos izdarTtu grozijumu dg]. Sos
pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §is regulas
elementus, pienem saskapa ar 9. panta 3. punktd minéto regulativo
kontroles procediiru.

7. pants

ApdroSinasana attieciba uz atbildibu par tre§am personam

1. Attieciba uz atbildibu par tresam personam minimalais apdroSina-
Sanas segums par nelaimes gadijumu katram gaisa kugim ir

Kategorija Maksimala pacelSanas masa Minimé!a apdro§inﬁ§ana
(kg) (miljoni SAT)
1 < 500 0,75
2 < 1000 1,5
3 < 2700 3
4 < 6000 7
5 < 12000 18
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Kategorija Maksimala pacelSanas masa Minimz‘ﬂa‘l. apdro§ina'1§ana
(kg) (miljoni SAT)
6 < 25000 80
7 < 50000 150
8 < 200000 300
9 < 500000 500
10 > 500000 700

Ja jebkura laika attieciba uz tresam personam nodaritiem zaud&jumiem
karadarbibas vai terorisma risku dél| apdrosinasanas segums par atsevi-
Skiem notikumiem nav pieejams kadam gaisa parvadatajam vai gaisa
kuga ekspluatantam, $ads gaisa parvadatajs vai gaisa kuga ekspluatants
var izpildit savu pienakumu apdroSinat sadus riskus, veicot kopgjo
apdrosinasanu. Komisija stingri uzrauga $a noteikuma piemérosanu, lai
nodrosinatu, ka Sadas apdroSinasanas kopsumma ir vismaz lidzvertiga
attiecigajai tabula noraditajai summai.

2. Saja pantd mindtas summas drikst attiecigi pielagot, ja tas vaja-
dzigs atbilstigajos starptautiskajos noligumos izdaritu grozijumu dg]. Sos
pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebitiskus $is regulas
elementus, pienem saskana ar 9. panta 3. punkta min&to regulativo
kontroles procediiru.

8. pants

Izpilde un sankcijas

1.  Dalibvalstis nodrosina, lai 2. panta mingtie gaisa parvadataji un
gaisa kugu ekspluatanti ievérotu $o regulu.

2. Sa panta 1. punkta vajadzibam un neierobeZojot 7. punktu, attie-
ciba uz dalibvalsts teritorijas parlidojumiem, ko veic tresas valsts gaisa
parvadataji vai gaisa kugi, kuri nav registréti Kopiena, neparedzot
nosesties neviena dalibvalsti vai pacelties gaisa no kadas dalibvalsts,
ka arT attieciba uz $ada gaisa kuga ar transportéSanas mérkiem nesais-
titam pieturam dalibvalstTs, attieciga dalibvalsts drikst prasit pieradjjumu
par atbilstibu $aja regula noteiktajam apdrosinasanas prasibam.

3. Vajadzibas gadijuma dalibvalstis drikst prasit papildu pieradijjumu
no attieciga gaisa parvadataja, gaisa kuga ckspluatanta vai apdro$inataja.

4.  Sankcijam par S$is regulas parkapumiem jabut efektivam, sameé-
rigam un preventivam.

5. Attieciba uz Kopienas gaisa parvadatajiem §is sankcijas var ietvert
ekspluatacijas licences anulésanu, ieverojot attiecigos Kopienas tiesibu
aktu noteikumus un saskana ar tiem.

6.  Attieciba uz treSo valstu gaisa parvadatajiem un gaisa kugu
ekspluatantiem, kuri izmanto gaisa kugi, kas nav registréts Kopiena,
sankcijas var ietvert atteikumu attieciba uz tiesibam nolaisties dalibvalsts
teritorija.

7. Ja dalibvalstis nav parliecinatas, ka $is regulas nosacijumi ir ieve-
roti, tas nelauj gaisa kugim pacelties, kam@r attiecigais gaisa parvadatajs
vai gaisa kuga ekspluatants nav iesniedzis pieradijumu par atbilstigu
apdrosSinasanas segumu saskana ar So regulu.
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9. pants
Komitejas procediira
1. Komisijai palidz Komiteja, kas izveidota saskana ar 11. pantu

Padomes Regula (EEK) Nr. 2408/92 (1992. gada 23. jilijs) par
Kopienas aviosabiedribu piekluvi Kopienas ieks$&jiem gaisa celiem (1).

2. Ja ir atsauce uz So punktu, tad pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.
un 7. pantu, nemot véra minéta l[émuma 8. panta noteikumus.

Leémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termin$ ir tris

meénesi.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, piemeéro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. Iidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

4.  Komisija turklat var konsultéties ar komiteju par visiem citiem
jautajumiem, kas saistiti ar §Is regulas piemeroSanu.

10. pants
Zinojums un sadarbiba
1.  Komisija lidz 2008. gada 30. aprilim iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei par $is regulas darbibu.

2. Dalibvalstis pec pieprasijuma iesniedz Komisijai informaciju par
§1s regulas piemérosanu.

11. pants
Stasanas spéka
ST regula stajas speka divpadsmit méneSus péc publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valsts.

() OV L 240, 24.8.1992., 8. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003.,
1. Ipp.).



